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Зарядка робота
Подсоедините зарядный кабель к квадрокоптеру и 
USB порту компьютера. 
Время зарядки: 3 часа. 
Во время зарядки лампочка 
на роботе будет гореть, а после 
окончания зарядки погаснет.  
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1) Вкл / выкл. После включения робота, индикатор работы начнет гореть. Для выхода из 
спящего режима нажмите кнопку вкл/выкл, робот скажет: “Hello, I am Alpha Fighter. I 
have super radar, it makes the adversary no place to hide.” (Привет, я воин Альфа. У меня 
есть супер радар, который не оставляет противнику возможности спрятаться. ) В это 
время робот будет издавать звуки и поворачиваться влево/вправо.  “My hyper beam can 
destroy enemies very easy.” (Мой гипер луч может с легкостью устранить врагов.) В это 
время робот будет издавать звуки, показывать световые спецэффекты. “According to the 
order of headquerter, all my actions must obey your command. Sir, give me your command, 
please!” (Согласно приказу штаб-квартиры, теперь я буду подчиняться Вам. 
Пожалуйста, дайте мне команду.) 
Во время выключения робота он произнесет: “Sir, my main operation system is shut down, 
good bye!” (Сэр, моя центральная система отключается, пока!) 

2) Режим ожидания. Если после включения роботу не поступит команд в течение 20 
секунд, он произнесет 1 из 6 фраз. Эти 6 фраз будут повторяться в разном порядке в 
течение 3 минут. Если роботу все еще не поступит команды, он выключится.



1) Вкл / выкл. После включения робота, индикатор работы начнет гореть. Для выхода из 
спящего режима нажмите кнопку вкл/выкл, робот скажет: “Hello, I am Alpha Fighter. I 
have super radar, it makes the adversary no place to hide.” (Привет, я воин Альфа. У меня 
есть супер радар, который не оставляет противнику возможности спрятаться. ) В это 
время робот будет издавать звуки и поворачиваться влево/вправо.  “My hyper beam can 
destroy enemies very easy.” (Мой гипер луч может с легкостью устранить врагов.) В это 
время робот будет издавать звуки, показывать световые спецэффекты. “According to the 
order of headquerter, all my actions must obey your command. Sir, give me your command, 
please!” (Согласно приказу штаб-квартиры, теперь я буду подчиняться Вам. 
Пожалуйста, дайте мне команду.) 
Во время выключения робота он произнесет: “Sir, my main operation system is shut down, 
good bye!” (Сэр, моя центральная система отключается, пока!) 

2) Режим ожидания. Если после включения роботу не поступит команд в течение 20 
секунд, он произнесет 1 из 6 фраз. Эти 6 фраз будут повторяться в разном порядке в 
течение 3 минут. Если роботу все еще не поступит команды, он выключится.

Фразы робота: 
1. “After arriving at the Earth, I learn your language. I learn singing and dancing too, I feel 
very funny!” (После моего прибытия на землю, я выучил ваш язык. Я также научился 
петь и танцевать, мне это очень нравится!)
2. “My super radar can scan 1 kilometer around.” (Мой супер радар может сканировать 
местность в радиусе 1 километра.) (Робот издаст звук.)
3. “Sir, I shall guard you safe.” (Сэр, я должен вас охранять.)
4. “The report is magisterial, all are OK around the campsite.” (Хорошие новости, вокруг 
базы все в порядке.)
5. “Sir, I am waiting for your command.” (Сэр, я жду ваших указаний.)
6, “You are not only my commander, but also a good friend.” (Вы не только мой командир, 
но и хороший друг.)

3) Вперед. Нажмите кнопку движения вперед, и робот пойдет вперед. Для продолжения 
движения удерживате кнопку. Во время движения робот будет издавать звуки.

4) Назад. Нажмите кнопку движения назад, и робот пойдет назад. Для продолжения 
движения удерживате кнопку. Во время движения робот будет издавать звуки.

5) Поворот налево. Нажмите кнопку поворота налево, и робот начнет вращаться влево 
(левый мотор будет крутиться против часовой стрелки, а правый - по часовой). Для 
продолжения движения удерживате кнопку. Во время движения робот будет издавать 
звуки.

6) Поворот направо. Нажмите кнопку поворота направо, и робот начнет вращаться 
вправо (левый мотор будет крутиться по часовой стрелке, а правый - против часовой). 
Для продолжения движения удерживате кнопку. Во время движения робот будет 
издавать звуки.

7) Скольжение вперед. Нажмите кнопку скольжения вперед, и робот начнет скользить 
вперед. Для продолжения движения удерживате кнопку. Во время движения робот будет 
издавать звуки.

8) Скольжение назад. Нажмите кнопку скольжения назад, и робот начнет скользить 
назад. Для продолжения движения удерживате кнопку. Во время движения робот будет 
издавать звуки.

9) Поворот налево. Нажмите кнопку поворота налево, и робот начнет вращаться влево 
(левый мотор будет крутиться против часовой стрелки, а правый - по часовой). Для 
продолжения движения удерживате кнопку. Во время движения робот будет издавать 
звуки.

10) Поворот направо. Нажмите кнопку поворота направо, и робот начнет вращаться 
вправо (левый мотор будет крутиться по часовой стрелке, а правый - против часовой). 
Для продолжения движения удерживате кнопку. Во время движения робот будет 
издавать звуки.

11) Режим 1 (медленное скольжение). Нажмите кнопку режима 1, движение робота 
замедлится при нажатии на кнопки скольжение вперед, скольжение назад, поворот 
влево, поворот вправо. Нажмите на кнопку режима 1 еще раз, управление вернется к 
нормальному.

12) Режим 2 (медленное хождение). Нажмите кнопку режима 2, движение робота 
замедлится при нажатии на кнопки вперед, назад, поворот влево, поворот вправо. 
Нажмите на кнопку режима 2 еще раз, управление вернется к нормальному.



13) Стрельба 1 (5 вариантов движений с разными звуками).
1. Скольжение вперед, поднятие руки, один выстрел, опускание руки, 2 шага вперед, 
поднятие руки, один выстрел, опускание руки. 
2. Поворот влево, поворот вправо, начинает обстрел (поворот влево, выстрел, поворот 
вправо, выстрел).  
3. Шаг вперед, выстрел, поворот влево, выстрел, поворот вправо, выстрел, поворот 
вправо, выстрел.
4. Обстрел+ (вперед, поворот влево, поворот вправо, вперед, назад).
5. Вперед, стоп, поднятие руки, выстрел, поднятие руки, выстрел, стоп, назад, стоп.

14) Левая рука вверх. Нажмите кнопку поднятия левой руки, и робот начнет поднимать 
левую руку. Для продолжения движения удерживате кнопку. Во время движения робот 
будет издавать звуки.

15) Левая рука вниз. Нажмите кнопку опускания левой руки, и робот начнет опускать 
левую руку. Для продолжения движения удерживате кнопку. Во время движения робот 
будет издавать звуки.

16) Правая рука вверх. Нажмите кнопку поднятия правой руки, и робот начнет 
поднимать правую руку. Для продолжения движения удерживате кнопку. Во время 
движения робот будет издавать звуки.

17) Правая рука вниз. Нажмите кнопку опускания правой руки, и робот начнет опускать 
правую руку. Для продолжения движения удерживате кнопку. Во время движения робот 
будет издавать звуки.

18) Стрельба 2. Нажмите кнопку стрельбы 2, робот скажет: “Start-up hyper beam cannon, 
shooting” (Готовлю гипер луч, стреляю.) Робот издаст звуковой сигнал. (5 различных 
звуков выстрелов будут проигрываться в разном порядке). Затем робот будет 
иммитировать стрельбу.

19) Демо. Нажмите кнопку демо режима, робот скажет: “Little friend, now I enter the 
basic action playing mode, pay attention to watch.” (Дружок, сейчас я покажу тебе все мои  
функции, смотри внимательно.) 
Порядок функции: Скольжение вперед, скольжение назад, поворот влево, вперед, 
поворот влево, назад, поворот влево, поворот вправо, левая рука вверх, левая рука вниз, 
поворот вправо, правая рука вверх, правая рука вниз, поворот влево, подготовка пушки, 
стрельба, звук выстрела, поворот вправо, подготовка пушки, стрельба, звук выстрела, 
скольжение назад, отдает честь левой рукой, левая рука вниз, окончание демо режима.

20) Стоп. Нажмите кнопку стоп, робот выполнит экстренную остановку и перейдет в 
режим ожидания.

21) Увеличение/уменьшение громкости. (Всего 7 уровней громкости.) 4 уровень 
громкости настроен по умолчанию. 
Нажмите кнопку увеличения громкости, громкость увеличится. При достижении 
максимального уровня громкости робот скажет “It is the largest volume.” (Это 
максимальный уровень громкости.)
Нажмите кнопку уменьшения громкости, громкость уменьшится. При достижении 
минимального уровня громкости робот скажет “It is the lowest volume.” (Это 
минимальный уровень громкости.)

22) Программирование (запрограммировать можно все доступные функции). Нажмите 
кнопку программирования, робот будет готов к записыванию команд. Нажмите 
поочередно на кнопки функций (вы можете записать последовательность из 50 команд 
максимум). После того, как вы запишите все команды, нажмите на кнопку 
программирования еще раз. Робот начнет выполнять заданную последовательность.



Фразы робота: 
1. “After arriving at the Earth, I learn your language. I learn singing and dancing too, I feel 
very funny!” (После моего прибытия на землю, я выучил ваш язык. Я также научился 
петь и танцевать, мне это очень нравится!)
2. “My super radar can scan 1 kilometer around.” (Мой супер радар может сканировать 
местность в радиусе 1 километра.) (Робот издаст звук.)
3. “Sir, I shall guard you safe.” (Сэр, я должен вас охранять.)
4. “The report is magisterial, all are OK around the campsite.” (Хорошие новости, вокруг 
базы все в порядке.)
5. “Sir, I am waiting for your command.” (Сэр, я жду ваших указаний.)
6, “You are not only my commander, but also a good friend.” (Вы не только мой командир, 
но и хороший друг.)

3) Вперед. Нажмите кнопку движения вперед, и робот пойдет вперед. Для продолжения 
движения удерживате кнопку. Во время движения робот будет издавать звуки.

4) Назад. Нажмите кнопку движения назад, и робот пойдет назад. Для продолжения 
движения удерживате кнопку. Во время движения робот будет издавать звуки.

5) Поворот налево. Нажмите кнопку поворота налево, и робот начнет вращаться влево 
(левый мотор будет крутиться против часовой стрелки, а правый - по часовой). Для 
продолжения движения удерживате кнопку. Во время движения робот будет издавать 
звуки.

6) Поворот направо. Нажмите кнопку поворота направо, и робот начнет вращаться 
вправо (левый мотор будет крутиться по часовой стрелке, а правый - против часовой). 
Для продолжения движения удерживате кнопку. Во время движения робот будет 
издавать звуки.

7) Скольжение вперед. Нажмите кнопку скольжения вперед, и робот начнет скользить 
вперед. Для продолжения движения удерживате кнопку. Во время движения робот будет 
издавать звуки.

8) Скольжение назад. Нажмите кнопку скольжения назад, и робот начнет скользить 
назад. Для продолжения движения удерживате кнопку. Во время движения робот будет 
издавать звуки.

9) Поворот налево. Нажмите кнопку поворота налево, и робот начнет вращаться влево 
(левый мотор будет крутиться против часовой стрелки, а правый - по часовой). Для 
продолжения движения удерживате кнопку. Во время движения робот будет издавать 
звуки.

10) Поворот направо. Нажмите кнопку поворота направо, и робот начнет вращаться 
вправо (левый мотор будет крутиться по часовой стрелке, а правый - против часовой). 
Для продолжения движения удерживате кнопку. Во время движения робот будет 
издавать звуки.

11) Режим 1 (медленное скольжение). Нажмите кнопку режима 1, движение робота 
замедлится при нажатии на кнопки скольжение вперед, скольжение назад, поворот 
влево, поворот вправо. Нажмите на кнопку режима 1 еще раз, управление вернется к 
нормальному.

12) Режим 2 (медленное хождение). Нажмите кнопку режима 2, движение робота 
замедлится при нажатии на кнопки вперед, назад, поворот влево, поворот вправо. 
Нажмите на кнопку режима 2 еще раз, управление вернется к нормальному.

23) Бой 1. Нажмите на кнопку боя 1, робот скажет: “I am Alpha Fighter, now battle 
begins”. (Я воин Альфа, бой сейчас начнется.) Робот издаст звуковой сигнал. Вперед. 
Стоп. Робот скажет: “Open Hyper Radar, searching enemy around”. (Подготовить супер 
радар, начать поиск врагов.) Робот издаст звуковой сигнал. 2 поворота влево. 3 поворота 
вправо. 2 поворота влево. Робот скажет: “Target is found, ready”. ( Цель найдена, готов к 
обстрелу.) Поднятие руки. Робот скажет: “Target is caught, start-up hyper beam cannon”. 
(Цель на прицеле, начинаю обстрел из гипер луча.) Робот скажет: “Stoot!” (Стреляю!). 
Выстрел из гипер луча. Робот скажет: “Target is hit, search next target”. (Цель поражена, 
ищу следующую цель.) Поворот вправо. Вперед. Поворот влево. Назад. Поворот вправо. 
Робот скажет: “The report is magisterial, no enemy around, battle end.” (Хорошие новости, 
вокруг не осталось врагов, бой окончен.)

24) Бой 2. Нажмите на кнопку боя 2, робот скажет: “Get command, battle begin. Start-up 
hyper radar to search enemy around.” (Я получил команду, начинаю бой. Подготовить 
супер радар для поиска врагов.) Робот издаст звуковой сигнал. Скольжение вперед. 
Стоп. Робот скажет: “Open Hyper Radar searching.” (Подготовить супер радар для 
поиска.) Робот издаст звуковой сигнал. Скольжение вперед. Поворот слево. Вперед. 
Поворот вправо. Назад. Вопорот влево. Робот скажет: “Find target, ready”. ( Цель 
найдена, готов к обстрелу.) Поднятие руки. Робот скажет: “Target is caught, start-up hyper 
beam cannon”. (Цель на прицеле, начинаю обстрел из гипер луча.) Робот скажет: “Stoot! 
Start-up shooting motor” (Стреляю! Выстрел из гипер луча.) Робот скажет: “Target is hit. 
Searching next target”. (Цель поражена. Ищу следующую цель.) Поворот вправо. Вперед. 
Вопорот влево. Назад. Поворот вправо. Робот скажет: “Find target, ready”.  (Цель 
найдена, готов к обстрелу.) Поднятие руки. Робот скажет: “Target is caught, start-up hyper 
beam cannon”. (Цель на прицеле, начинаю обстрел из гипер луча.) Робот скажет: “Stoot!” 
(Стреляю!). Робот скажет: “The report is magisterial, no enemy around. Battle end, all 
enemies were killed.” (Хорошие новости, вокруг не осталось врагов. Бой окончен, все 
враги уничтожены.)

25) Патрульный. Нажмите на кнопку патруля, робот скажет: “All ready, begin to battle! 
Come on!” (Готов к началу боя! Вперед!) Скольжение вперед. Стоп. Робот скажет: 
“Start-up hyper radar, searching enemies around.” (Подготовить супер радар, начать поиск 
врагов.) Робот издаст звуковой сигнал. 2 поворота влево. 3 поворота вправо. 2 поворота 
влево. Робот скажет: “The report is magisterial, no enemy around, battle end.” (Хорошие 
новости, вокруг не осталось врагов, бой окончен.) Робот скажет: “Raise power, searching 
enemy in the largest range.” (Увеличить мощность, поиск врагов на максимальной 
дистанции.) Поворот вправо. Вперед. Вопорот влево. Назад. Поворот вправо. Робот 
скажет: “Find enemy”. (Враг найден.) Поднятие руки. Робот скажет: “Prepare beam 
cannon”. (Готовлю гипер луч.) Робот скажет: “Stoot!” (Стреляю!). Выстрел из гипер 
луча. Робот скажет: “The report is magisterial, no any other enemy around. Mission accom-
plished.” (Хорошие новости, вокруг не осталось врагов. Миссия выполнена.)

26) Язык роботов. Нажмите кнопку языка робота, робот начнет говорить на языке 
планеты, с которой он прибыл.

27) Музыка. Нажмите кнопку музыки, робот исполнит мелодию.

28) Танцы. Нажмите на кнопку танцев, робот скажет: “Take it easy, let’s dance together.” 
(Расслабься, давай потанцуем вместе.) После этого робот начнет танцевать. Всего есть 3 
вида танца, которые воспроизводятся в произвольном порядке. После исполнения 1 
танца робот скажет: “Is my machine dancing very nice, sir?” (Мой машинный танец 
хорош, сэр?)



ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН

 
• Наименование (артикул) :  
__________________________________________________

• Дата покупки :  
__________________________________________________

• Штамп магазина: 
__________________________________________________

ГАРАНТИЙНЫЙ СРОК НА БЕСПЛАТНЫЙ РЕМОНТ ПРИ ОБНАРУЖЕНИИ 
СКРЫТЫХ ДЕФЕКТОВ – 1 ГОД.

В случае нарушения товарного вида, условий эксплуатации или 
самостоятельного ремонта игрушка возврату или обмену не 
подлежит. Без штампа магазина и кассового чека гарантия 
недействительна.
Адрес: г. Москва, 3-ая Карачаровская улица, дом 18А, стр. 1. 
Для ремонта Вам следует обратиться по телефону в Москве 
8(499)705-82-82 c 09 до 17 часов кроме субботы и воскресенья 
или по e-mail: info@alyance.biz


